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LAS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT INNAN MASKINEN INSTALLERAS.

Anvandningen av denna maskin for andra andamal 4n de som anges i anvisningarna ar férbjuden
och kan ge upphov till fara. Tillverkaren ar inte ansvarig for skador som uppstar pa grund av anvis-
ningarna i denna manual inte har foljts. | detta fall upphér dven garantin att galla.
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Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk. Om maskinen flyttas till en annan
plats eller séljs, se da till att denna manual féljer med maskin sa att foljande anvandare har all nddvandig
information och anvisningar. Las noggrant anvisningarna i denna manual innan installation och anvand-
ning av maskinen.

* Apparaten far anslutas till el- och vattennétet endast av behorig yrkespersonal.

 Apparaten innehaller inga delar som kan repareras av anvandaren, service far endast utféras av be-
myndigad servicepersonal.

 Endast kvalificerad personal far 6ppna kontrollpanelen nar huvudstrémbrytaren ar avstangd.

¢ Apparatens service skall utforas av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande
av originalreservdelar.

¢ Anvand inte gamla vattenslangar, endast nya.
* Folj rengdringsanvisningarna i den har manualen (kaitel 9).

e Denna maskin far endast anvandas av vuxna. Detta ar en professionell maskin som ska anvandas av
kvalificerad personal, installeras och repareras endast av kvalificerad teknisk personal. Tillverkaren tar
inget ansvar for felaktig installation, anvandning, underhéll eller reparation.

* Personer dver 15 ar som fatt traning hur maskinen anvands kan anvanda denna maskin. Personer
(inklusive barn) vars fysiska eller mentala férmaga eller know-how inte ar tillrdckliga bér inte anvénda
maskinen utan tillsyn av en person som ar ansvarig for sakerheten.

e Barn som befinner sig i narheten av maskinen bor 6vervakas sa att de inte leker med denna.
e Barn far inte utféra underhallsatgarder utan uppsikt.

¢ Denna maskin maste kopplas ur elnatet efter anvandning vid slutet av dagen och fore eventu-
ella service / underhallsoperationer enligt foljande:

- Stang av maskinen fran styrpanelen.
- Tom tanken genom att avlagsna nivaroret.

- Koppla maskinen ur elnatet med hjalp av huvudstrombrytaren som sitter pa vaggen i maski-
nens nérhet.

- Sténg kranen / kranarna for inkommande vatten

Att ignorera de namnda varningarna raknas som allvarligt missbruk av maskinen och kan orsaka
egendoms- och eller personskada och kommer att avlasta tillverkaren fran allt ansvar.

OBS: Maskinens tillverkare ar inte ansvarig for skador och olyckor som skett pa grund av att ovan-
staende anvisningar inte foljts.
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1. Beskrivning av maskinen u Hay

1.1. Funktionsbeskrivning a

Huvudstrombrytare  pa
vaggen i apparatens nar
het.

Kunden besérjer for att
den installeras av behérig
yrkespersonal.

Styrpanel

Satndard utrustning:
2 st tallrikskorkar, 18 flada eller 12 djupa tallrikar.
1 st galsinsats

1 st bestickcylinder

Option:

. Option:
Diskmedelspump

Tomningspump
Option:
Givare for disk-/
skéljmedel

I=’

Option:
A, \Vattenavhardare
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For att maskinen skall fungera bér installationsplatsen vara utrustad med:
* Elanslutning

¢ \attenanslutning
* Avloppsanslutning

Diskprogrammet bestar av kemdisk med diskmedel i vattnet (55°C) och slutskoljning dar skoljmedels-
pumpen matar ut skdljmedlet i vattnet. | maskinen anvands 50x50 cm diskkorgar.

Maskinen kan kompletteras med diskbord och férspolningsdush samt uppsamlingspunkt for avfall.
Diskprogrammet startas genom att huven stangs.

Maskinen ar avsedd for diskning av sadant diskgods som anvants i samband med tillagning och
servering av mat samt for olika typer av gods for forvaring av livsmedel. Annan anvéandning ar
forbjuden.

Diska INTE karl som innehaller rester av bensin, maining eller jarn/metallfi Ispan, brackliga kérl eller karl
som inte lampar sig for maskinell disk. Diskning skall ske med darfér avsett diskmedel, anvand inga

fratande-, alkaliska- eller klorbaserade amnen.

Oppna inte luckan d& maskinen &r igang. Maskinen ar forsedd med en granslagesbrytare som stoppar
maskinen for att forhindra vatten- eller personskador om luckan dppnas

Sténg alltid av maskinen och tdm tanken innan rengérings- eller andra atgarder pa maskinen inre delar
utfors.

Maskinens tdmningspump (option) haller ratt vattenniva i tanken.

Toémning av disktanken vid arbetsdagens slut, se “3.5.Tomningspump’



Metos HOOD 130 LUX II Ed. 00 - 01/2021

1.2. Maskinens egenskaper
Apparatens ljudniva underskrider 70dB(A)

1.3. Typskylt

RoHS
m A
Model Family ~ DWXXXX A Elanslutni ng
Model Code DESCRIPTION E B Anslutni ngseﬁe kt
SIN DWX10XXXXX Type H
i ‘ D C  Dynamiskt vattentryck
A _':::x;"s""z 4 E D Kapslingsklass
B — E Totaleffekt
Cc _'.@MAX 200-500 kPa

MAX xx°C
@@ xxx keal
MADE IN ITALY YYYY

it 111111101 111111
N=2017 - 2018

Model BW XXXX
A 0=2018 - 2019
Ar P=2019 - 2020 <
Q=XXXX - XXXX
S/N DW £ XXXXXXX

Tillverkningsnummer

i aCE

IPXX j :

Produktfamilj

i 11111177 1 T

i
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2. Styrpanel

2.1. Knappar

n @

Ed. 00 - 01/2021

N 505D 2 @ @5597 e
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2.2. Display

F18|
F19|

s | metos

A) START. Start av progran - Val av program
B) Knapp for vattenavhardare (option)

C) Knapp for extra kallvattenskoljning (option)
D) Knapp for témningspump (option)

E) On/Stand By

F) Display

F:|3 s o
| [38550 @ @ @g588]
.AVO & SH Agl i

>-A'A\ iy e e w— A- UA- -A‘ -
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F1) Indikatorbalk, programmets framskridande
F2) Indikator, tankens fyllning

F3) Indikator, tankens tdmning

F4) Indikator, Stand.By

F5) Indikator, varme-elementen aktiva
F6) Indikator, vattenavhardare (option)
F7) Indikator, kallvattenskéljning (option)
F8) Indikator, saltet slut (option)

F9) Larmindikator

F10) Indikator, diskmedelniva (option)

F11) Ejianvandning

F12) Temperaturdisplay, genomstrommare
F13) Indikator, program 4 aktivt

F14) Indikator, program 3 aktivt

F15) Indikator, program 2 aktivt

F16) Indikator, program 1 aktivt

F17) Temperaturdisplay, disktank

F18) Indikator, sjdlvrengdring

F19) Indikator, skdljmedelniva (option)
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3. Anvandning
3.1. Uppstart

3.1.1. Start

Placera nivaroret pa plats i tanken. Se till att alla filter sitter ordentligt pa plats (se bild 1). Filtren

maste rengoéras med 20 diskprograms mellanrum och vid behov.

Anvand inte maskinen utan filter och sarskilt inte utan pumpens filter.

e Sting luckan.

¢ Oppna kranen for inkommande vatten

e Stéll huvudstrombrytaren i ON -lage

o Maskinen ari STAND-BY lage. Displayen G visar datum (dd / mm till hoger) och tid (hh / mm
till vanster).

-
-

—_
[y
—

!

L

c

—.

0]

* Tryck E knappen och hall den tryckt.

e Maskinens start ar aktiv nar Start A -knappen blinkar. Efter ndgra sekunder startar pafyliningsfasen.
Indikatorn F2 och indikatorbalken F1 (fran vanster till hoger) tands. Om maskinen ar utrustad med en
break-tank enligt WRAS eller om vattentillforseln sker via ett osmosfilter ar pafyliningsfasen langre.

|inar
A

e Efter pafylining slds varmen pé& automatiskt (Start A -knappen blinkar gront). Displayerna F17 och F12
tands. Indikatorn F5 tands.

™ -
-
=
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-
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e Da de ratta temperaturerna uppnatts ar maskinen klar for anvandning. Indikator F5 slocknar. Start A
-knappen upphdr att blinka.

COC 20C
0D 10c

e Placera skoljmedelutrustningens grona slang i skdljmedelbehéllaren och granska att méangden skoélj-
medel &r tillracklig for dagens anvandning.

metoss |9
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3.1.2 Diskprogammets start

e Placera karlen som skall diskas i en diskkorg enligt anvisningarna (se kapitel 3.2.) och satt korgen i
diskmaskinen.

e Valj diskprogram (1 - 2 - 3 - 4) Genom att halla Start A tryckt. Diskprogrammens indikatorer tands
turvis i ordningsfoljd. Frigér knappen da signallampan fér dnskat diskprogram lyser.

60 @ R
Tillgangliga program:
Program- Total tid Disktemperatur (°C) - o
nummer Programmets namn (*)(#) #) Skoljtemperatur (°C) (#)
1 Program 1 60 55 85
2 Program 2 90 55 85
3 Program 3 120 55 85
4 Program 4 180 55 85
P4 Program 4 HYGIENE+ 620 65 87

(*): Réknat utan Thermostop -funktionen.

(#): Programmen (1, 2, 3, 4) ar program som kan modifieras efter anvandarens behov och stéllas in av tekniker
under installationen av maskinen.

(+):Detta program ar endast tillgangligt i HYGIENE + -versionen (pa begaran).
Skillnaden fran standardversionen ar att den 4: e tvattiden ar 600 sekunder nar tanktemperaturen pa 65°C uppnas.
Dessutom &r skoljtemperaturen installd pa 87 ° C.

Indikatorn F5 slocknar

10| Mmetos
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Stang huven.

Om parametern START BY DOOR 4&r inaktiverad eller om programmet avbrots, starta/starta om programmet ge-
nom att trycka pa knappen StartA (i 1 sekund). Knappen Start A lyser blétt (fast [jus). Indikatorbalken F1 aktiveras.

g
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Om genomstrommarens temperatur (display F12) sjunker under installt varde under programmet fortsat-
ter maskinen att diska tills den instéllda temperaturen har uppnatts (Thermostop).

- C
o

o

I
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¢ | slutet av programmet borjar Start A -knappen att blinka (bla / gron). Displayen visar END och indika-
torbalken F1 stannar.

C_ 4 =
crg 2]

0BS: Det ar rekommendabelt att byta vattnet i tanken tillrackligt ofta, efter ca 30 utférda diskprogram
eller tre ganger per dag. Larmet blinkar nar denna funktion kravs (se Varningar).

Maskinen godkanner inget nytt program innan huven 6ppnats eller knappen Start A tryckts i tva sekun-
der.

3.1.3. Stanga av maskinen (OFF)
o Hall E-knappen tryckt. Maskinen gar éver i Stand-By lage (F4 lyser rod)
* Avlagsna nivaroret for att tomma vattnet. Om maskinen ar utrustad med en témningspump, se. 3.5.
o Rengdr maskinen i slutet av arbetsdagen, se 6. Rengoring och underhall.
e Stdng kranen for inkommande vatten
e Stdng av stromforsorjningen till maskinen vid huvudstrémbrytaren.

™
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3.2. Placering av karl och bestick i maskinen

12| metos

A

Avlagsna matrester fran karl och bestick fére du placerar dem i korgen.

Skoljning av karl och bestick under rinnande vatten ar inte nodvandigt.

OBS: Diska INTE karl som innehaller rester av bensin, stal- eller jarnspan, aska, sand, vax eller
smorjmedel av fett. Tvatta inte heller omtaliga foremal eller material som inte lampar sej for ma-
skinell disk.

Ta féljande rekommendationer i beaktande:

e Karl och bestick bor inte placeras inuti eller pa varandra.

* Placera kérlen s alla ytor nas av vattnet; annars blir karlen inte rena.

* Setill att alla karl &r i stabilt lage och att ihaliga karl (koppar, glas, skalar etc.) inte valter.
e Stall alla ihdliga karl (koppar, glas, skalar etc.) upp och ner i korgen.

e Placera djupa kérl sé att allt vatten kommer at att rinna ur dem.

* Forsakra att de minsta kérlen inte kommer at att falla ur diskkorgen.

* Forsakra att diskarmen kan rotera fritt och inte traffar karl som ar for hoga. Rotera diskarmen for hand
for att forsdkra att den roterar fritt.

Vissa livsmedel, som morbtter, tomater etc., kan innehalla naturliga fargdmnen som i stora mangder kan
farga karl och plastdelar.
Saledes betyder inte all missfargning att plasten inte ar varmebestéandig.

Karl och bestick som inte lampar sig for maskindisk:
¢ Traredskap och bestick eller bestick med tradelar; varmt vatten orsakar deformation av tradelar. Limen
som anvands ar inte heller ldmpliga fér maskindisk, vilket leder till att t ex handtagen kan lossna.

e Handarbeten, vardefulla vaser eller dekorerat glas.

o Karl av plast som inte ar varmebestandiga.

o Koppar-, massings-, tenn- eller aluminiumféremal: de kan andra férg eller bli matta.
¢ Dekorationer pa glas, de kan mista sin glans efter nagra diskningar.

e Skora glas eller kristallféremal kan bli matta efter upprepad maskindisk.

Vi rekommenderar att man kdper exklusivt karl och bestick som ar lampliga for maskindisk.
Efter upprepade diskningar kan glas bli matt.

Det ar obligatoriskt att upprepa diskprogrammet om diskgodset inte ar rent efter diskprogrammet
eller om det finns rester av diskmedel i karlen (glas, koppar, skalar etc. med vétska inuti).
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3.3. Diskmedel

P& begéran kan diskmaskinen forses med en elektrisk diskmedelutrustning (rekommenderas alltid). Ma-
skinen suger diskmedle automatiskt.

Diskmedlet bor vara lampligt for industriella diskmaskiner och det far inte far inte orsaka skum.

Det rekommenderas att anvanda diskmedel med hdg kvalitet

Dosera diskmedlet i maskinens disktank enligt vattnets hardhet och diskmedeltillverkarens anvisningar
Ratt dosering av diskmedlet ar viktigt med tanke pa ett bra diskresultat

Om tvattmedelsnivan ar for 1ag blinkar indikatorn F10 (om maskinen &r utrustad med en givare for disk-/
skoljmedel, option).

CrC 0C
ou-@ o

3.4. Skoljmedel

Maskinen ar utrustad med skéljmedelutrustning. Maskinen suger automatiskt skdljmedlet. Anvand en-
dast skéljmedel avsedda for industriella maskiner. Det &r tillradligt att lita pa branschens specialiserade
aterforsaljare.

Om skoljmedelsnivan ar for lag blinkar indikatorn F9 (om maskinen &r utrustad med en givare for disk-/
skoljmedel, option).

Crrs @G 0C
ou-@ -

:/\:

3.5.Tomningspump (option)
Tomningspumpen fungerar automatiskt och oberoende.
Tom tanken i slutet av arbetsdagen:
Avlagsna nivaroret.
Stang luckan. Tryck pa knappen D; indikatorn F3 for tankens tdmning tands och indikatorbalken aktiveras
fér den installda tiden.
Nar tomningen ar klar gar maskinen automatiskt i Stand-By lage.

finas
\4

Denna funktion kan ocksa utforas nar maskinen ar i standby-lage. Nar den ar klar tergar maskinen till det
ursprungliga tillstandet.

| handelse av ett larm, se avsnitt. 8.

Obs! Maskinen fér inte vara pa (ON) under tdmningsfasen.

VIKTIGT: Sténg av stromforsérjningen med huvudstrombrytaren och stang vattenkranen nar du
ar klar med att anvanda maskinen.

metos |13
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3.6. Vattenavhardare (option)
Om maskinen ar utrustad med en vattenavhardare fungerar den helt automatiskt.
En 120 sekunders vattenavhardningsfunktion startar automatiskt vid behov (maskinen i ON lage). Signal-
lampan F6 lyser da vattenavhardaren &r aktiv.

60t @ B
S
D D D i aE

Funktionen kan vid behov dven starta vid vattenpafylining. Om aktiveringen sker under tvattprogram-
met kommer det att vara langre.

Maskinens styrelektronik ber dig regelbundet (beroende pa vattenkvalitetsinstaliningarna) att starta ett
manuellt, 20 minuter langt, vattenavhardningsprogram.

Indikatorn F6 borjar blinka. Vid behov (om skéljresultatet inte ar tillfredsstéllande) kan anvandaren starta
detta program.

NN

OJ=-%

A

Obs! For att kunna genomféra avhardningsprogrammet ér det nddvandigt att det finns salt i saltbehalla-
ren i tanken. Om saltnivan &r for lag, blinkar indikatorn F8 (géller endast maskiner med vattenavhéardare).

[T L=
ou-@ A

For att tillsatta salt, dppna maskinens lucka och 6ppna locket pa saltbehallaren i tanken.

Fyll saltbehallaren med grovt salt (0,500 kg - 1 - 4 mm saltkorn) och se till att inte & salt i tanken. Hog
salthalt kan paverka maskinens drift och livslangd negativt och orsaka rost och korrosion pa stalet. Stang
locket pa saltbehallaren noggrant efter pafyliningen.

Starta avhardningsprogrammet genom att stdnga av maskinen med E-knappen.

Indikatorn F4 tands.

Tom tanken. Avldgsna nivaroret. Om maskinen ar utrustad med en tdmningspump, se. 3.5.

Tryck pa knappen B. Indikatorn F6 tands. Maskinen utfor de olika stegen.

Programmet avslutas nar indikatorn F6 slocknar efter cirka 20 minuter.

S

Maskinen gar i Stand-By ldge (indikatorn F4 tands).

Obs: Vattenavhardningsfunktionen avbryts om maskinens lucka 6ppnas.
Vattenavhardningsfunktionen kan inte utforas:

e Under pagaende programmering.

o Da ett diskprogram &r aktivt.

e Under manuell tomning.

¢ Under tankens fylining; da visas meddelandet drAl tAnk i cirka 4 sekunder.

*  Om maskinen &r igang (ON).

A Om vattnets hardhetsgrad dverstiger 35°f rekommenderas en yttre vattenavhardare.

14| metos
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3.7. Automatisk huvlyft (option)

Maskinen kan utrustas med en automatisk huvlyft.

Huvlyften fungerar alltid enligt foljande

o Huven lyfts i cirka 3 cm for att tilldta vattnet att droppa och angan stromma ut fran disktanken.
e Standby i 3 sek.

e Huven &r helt upplyft.

3.8. Temperaturgivare for inloppsvattnet (option)
Maskinen kan utrustas med en inbyggd givare fér inloppsvattnet som kan anvandas for att kontrollera
temperaturn pa genomstrommarens inloppsvatten.
Nar maskinen ar i driftlage kan temperaturen ses genom att trycka pa A- och C-knapparna.

]

I - -
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VARNINGAR:
e Var forsiktig ndr du éppnar och stanger huven. Félj huven hela vagen.

* Placera inte material eller foremal ovanpa maskinen.

e Maskinen har en kapslingsklass (se typskylten) och &r skyddad mot oavsiktliga vattenstank men ar
inte skyddad mot tryckvattenstrélar. Det &r forbjudet att rengéra maskinen med en hogtryckstvétt.

* Doppa aldrig bara hander i vatten som innehaller diskmedel. Skdlj i detta fall med riklig mangd vatten.
Folj diskmedeltillverkarens foreskrifter.

Nagra viktiga regler gallande anvandning:
1. Vidrér aldrig maskinen med fuktiga hander eller om du ar barfota

2. Anvand aldrig maskinen barfota
3. Installera inte maskinen pa stallen dér den kan utséttas for vattenstralar

Denna maskin maste kopplas bort fran elnatet efter anvandning i slutet av dagen samt for service
/ underhall. Stang av huvudstrombrytaren pa vaggen och stang kanen / kranarna for inkommande
vatten.

* Tack aldrig 6ver maskinens ventilationsoppningar..

¢ Vid eldsvada: Forsok ALDRIG slacka med vatten.

VIKTIGT: Vénta i minst 10 minuter efter att maskinen stangts av innan rengoring av maskinens
inre delar utfors.

VARNING: Stick aldrig handerna i tanken / ror inte de delarna i tankens botten efter utfort disk-
progam.

metos |15
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4. Ekologiska aspekter

4.1. Anvisningar for att spara vatten samt disk- och skéljmedel

Dosering av salt: En pa fabriken instélld méngd salt doseras vid varje avhardningsprogram. Det &r viktigt
att observera antalet avhardningsprogram som rekommenderas i punkt 3.6 for att undvika saltspill eller
kalkavlagringar..

Diska alltid fulla korgar: Detta minskar forbrukningen av diskmedel, vatten och energi.

Disk- och skéljmedel: Anvand disk- och skoljmedel som sdnderfaller latt, detta skyddar naturen. Lat
granska disk- och skdljmedelférbrukningen minst en gang per ar sa att de motsvarar vattnets kvalitet.
En for stor dosering sliter pa naturen och en for liten dosering ger sdmre diskresultat och/eller hygien.
Tankens och genomstrommarens temperaturer: Tank- och genomstrémmartemperaturerna har pa fa-
briken stallts in for basta diskresultat med de flesta diskmedel pd marknaden. Vid behov kan temperatu-
rera justeras i samband med installationen fér att passa det anvanda diskmedlet.

Fordisk: Avlagsna noggrant matrester fran karlen genom att skélja med mattlig méngd av rumstempe-
rerat vatten for att avlidgsna djurfetter. For avldgsnande av vidbranda matrester rekommenderas blétlagg-
ning i hett vatten.

Obs:Diska karlen sa fort som majligt for att undvika att matresterna torkar fast.

Rengor och underhall maskinen regelbundet for att forsakra ett bra diskresultat (se kapitel 6).

Att inte folja ovannamnda rad och andra anvisningar i denna manual kan 6ka pa energi-, vatten-,
samt disk och skéljmedelférbrukningen och pa detta vis oka pa driftskostnaderna och/eller for-
samra diskresultatet.

5. H.A.C.C.P. och hygien
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Nar maskinen startas startar inte tvattprogrammet férrén de instéllda temperaturerna fér tanken och
genomstrommaren har uppnatts. Under programmet startar skéljningen inte férrén den installda tem-
peraturen for genomstrémmaren har uppnatts.

* Avlagsna matrester noggrant fran karlen som skall diskas for att undvika att silar, ror eller dys tapps till.
e Tom disktanken och rengér silarna minst tva ganger per dag.

o Forsakra, att disk- och skdljmedeldoseringen ar korrekt (enligt tillverkarens rekommendationer). Gran-
ska pa morgonen att mangden disk- och torkmedel récker for dagens atgang.

o Hall alla arbetsytor rena.
¢ Avlagsna diskkorgen med rena hander eller anvand handskar fér att undvika fingeravtryck pa de rena karlen.
e Torka eller polera inte de rena kérlen med dukar eller borstar som inte ar sterila..
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\ » 6. Rengoring och underhall
\ 6.1. Regelbunet underhall

Hogtryckstvatt far ej anvandas vid rengdring av maskinen.

Tag kontakt med rengdringsmedeltillverkaren for val av ratt och effektivt rengdringsmedel och
-metoder for regelbunden rengdring av maskinen

Anvand inga klorbaserade amnen.

For att garantera god funktion bor diskmaskinen rengéras regelbundet minst en gang per dag enligt
foljande:

* Forsatt maskinen i Stand-By lage genom att trycka pa knappen E.

* Avlagsna silplatarna och rengdér med borste under rinnande vatten. Tom maskinen, se punkt 3.1.3.
* Avlagsna pumpens filter och rengér det med en borste under rinnande vatten, se hild 2.

* Avlagsna diskréren genom att skruva loss fastet. Rengér diskréren samt munstycken under rinnande
vatten, se bild 5

e Montera tillbaka delarna och fast diskréren ordentligt. Var sarskilt noggrann sa att munstyckena &r i ratt
lage (Oppna och / eller stangda munstycken) och att diskréren ar installerade i ratt vinkel

* Rengdr tanken noggrant med rinnande vatten.

e Efter arbetsdagen rekommenderas det att maskinens huv ldmnas éppen.
o Stang kranen / kranarna for inkommande vatten.
¢ Bryt maskinens eltillférsel genom att stdnga av huvudstrémbrytaren.

Automatiskt rengéringsprogram: Rekommenderas efter varje arbetsdag.

Maskinen maste vara i STAND-BY ldge (utan filter, utan nivardr och med sténgd lucka). Tryck pa Start A;
det ca. 20 sekunder ldnga automatiska rengoringsprogrammet startar varefter maskinen gar tillbaka till
STAND-BY lage.

e Stang kranen / kranarna for inkommande vatten.

* Bryt maskinens eltillférsel genom att stdnga av huvudstrémbrytaren.

Obs.: Denna funktion gor att genomstrémmaren kan tdmmas helt for att ta bort luftbubblor som kan
orsaka funktionsfel.

o ®
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6.2. Regelbunden service
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Be en auktoriserad service utfora foljande punkter minst en gang i aret:
1. Rengdring av magnetventilens fi lter

2. Avkalkning av varme-elementen
3. Granska att tatningarna haller tatt
4

. Granskning av komponenternas skick/slitage. Om en komponent ar skadad eller oxiderad, byt ut den
omedelbart, endast med originaldelar.

. Granskning av skolj- och diskmedelutrustningarnas funktion
. Granska luckbrytarens funktion

()@

7 Elektriska anslutningar maste dras 4t minst en gang per ar (endast av kvalificerad servicepersonal).

Kontrollera atdragningen och effektiviteten hos alla elektriska kontakter pa maskinen vart tredje
till fjarde ar och var sarskilt uppmarksam pa kontaktorernas och relaernas kontakter. Kontrollera
oftare om maskinen arbetar under svara eller intensiva forhallanden.
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7. Installation
7.1. Hantering

-y

7.1.1.Maskinens hantering

Maskinen maste hanteras forsiktigt och lyftas enligt bild 3.

Sakra maskinen sd att inga vibrationer eller st6tar uppstar under transporten.
OBS.: Att fasta med rep rekommenderas inte.

Omedelbart efter uppackning, se till att diskmaskinen inte har skadats
under transporten. Rapportera avvikelser omedelbart till leverantéren.

For att forhindra vattenlackage och andra skador, kontrollera att alla rordelar, muttrar, bultar och
fastelement som kan ha lossnat under transporten ar ordentligt atdragna.
Kassera férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestdammelser och avsnitt “9. Omgivning och miljo”

7.1.2. Forvaring
Apparaten bor forvaras i ett utrymme dar temperaturen ar minst +4°C - och hogst +50°C och luftfuktig-
heten <90%.
Granska komponenterna i lager med jamna mellanrum.
Placera inget ovanpa maskinen, dven om den ar forpackad i originalférpackningen

7.2. Forbereder for installation

Detta &r bara en riktlinje for maskininstallationen.
Apparaten far anslutas till el- och vattennatet endast av behorig yrkespersonal.

7.2.1. Omgivningsforhallanden
Installera maskinen inomhus i ett rum med en temperatur pa +5°C ... + 35°C.
Maskinen har givare som kraver en omgivningstemperatur pa minst +5°C for att fungera tillférlitligt.
Det &r viktigt att lata maskinen n& rumstemperatur innan den startas.

7.2.2. Elanslutning

Maskinen maste installeras i enlighet med tillverkarens instruktioner och lokala féreskrifter.
Forsakra fore anslutning till elndtet att elanslutningen pa installationsplatsen dverensstammer med de
A varden som anges pa apparatens typskylt.

Maskinen maste forses med en yttre huvudstrombrytare som bryter stromforsérjningen till ma-
skinen i alla avseenden i enlighet med kategori Il
Huvudstrombrytaren maste installeras i omedelbar narhet av maskinen och inga andra enheter
far anslutas till brytaren.
Stang alltid av maskinen med denna strombrytare, endast da ar maskinen frankopplad fran elna-
tet och helt spanningslos.

A Forsikra att maskinen ar ansluten till en jordad anslutning.

VARNING: Kontrollera noggrant att maskinens jordanslutning ar korrekt dimensionerad och effektiv och
att inte for manga enheter ar anslutna till den. En underdimensionerad eller dalig jordanslutning kan leda
till korrosion och / eller halbildning pa de rostfria stalplatarna.
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7.2.3. Vattenanslutning

Trycktabell Min Max
Statiskt tryck 200Kpa 400Kpa
Dynamiskt tryck 150Kpa 350Kpa
Hardhet* 2°f 8°f
Temperatur pa inkommade vatten vid kallvattenmatning** 5°C 50°C
Temperatur pd inkommade vatten vid varmvattenmatning*** 50°C 60°C
Kapacitet 10 liter/minut
Tabell.

Maskinens vattenmatning bér férses med en avstangningskran med vars hjalp vattenmatningen snabbt
och fullstandigt kan brytas vid behov.

* Om vattnets hardhetsgrad overstiger 8°f rekommenderas anvandning av vattenavhardare, detta
sakrar ett battre diskresultat och langre livsléangd for diskmaskinen.

Maskinen kan pa bestallning utrustas med en vattenavhardare. Om maskinen &r utrustad med en vatte-
navhardare bor avhardningsprogrammet utféras med jamna mellanrum. Se avsnitt 3.6. Vattenavhardare
(option).

OBS! Garantin técker inte skador som uppstatt pa grund av kalkavlagringar. Det rekommenderas, att
vattnets hardhetsgrad granskas med jamna mellanrum..

**En kallvattenansluten maskin kraver hogre effekt..

***Temperaturen pa inkommande vatten far ALDRIG 6verskrida +55°C.

7.2.4. Vattenforsorjningens egenskaper

7.2.5. Ventilation

20 | Mmetos

Vattentillforseln maste vara dricksvatten i enlighet med direktiv 98/83 / EG.
Inloppsvattnet maste ocksé uppfylla parametrarna som anges i tabell 2.

Vattnets egenskaper Min. Max.

Klor ! 2mg/l

pH 65" 852

Vattnets hardhetsgrad g°f 23

Jam® 0,2 mg/l

Mangan * 0,05 mg/l
Tabell 2.

1. Felaktiga varden kan orsaka korrosion och dventyra maskinens livslangd.

2. Om vattnets hardhetsgrad 6verstiger det angivna rekommenderas anvandning av vattenavhardare och
att dess funktion kontrolleras med jamna mellanrum.

3. Felaktiga varden kan orsaka gradering och avlagringar, vilket minskar prestanda, funktionalitet och
forkortar maskinens livslangd.

4. Efterstravat varde: Felaktiga varden kan gora att rostfritt stal morknar / fargas.
Det rekommenderas att vattenkvaliteten kontrolleras en gang om aret.

Enligt géllande normer for arbetsmiljo och hygien bér luften bytas helt 10 ganger per timme i utrymmet
dar maskinen &r installerad. For sma diskrum rekommenderas det, att luften byts helt 15 ganger per
timme.
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7.3. Installation

7.3.1. Maskinens placering

e Ta forsiktigt bort forpackningsmaterialet.
e Lyft maskinen enligt anvisningarna, se 7.1.1 Hantering.
¢ Placera maskinen enligt installationsritningarna.

o Hall ett avstand pa minst 50 mm fran vaggarna for att ventilera motorerna (se
bild 4). Installera en dnghuv for att sakerstalla god ventilation i rummet for att
avlagsna anga och dverlopps fukt.

¢ Kontrollera att maskinen star uppratt. Justera vid behov med de justerbara fot-
terna (se hild 5).

* Se till att elkabeln eller vatten / avioppsslangen inte kommer i klam under ma-
skinen

Bild 5.
7.3.2. Elanslutning

e Maskinen far anslutas till el- och vattennatet endast av behérig yrkespersonal i enlighet med tillamplig
lokal lagstiftning.

¢ P4 maskinens baksida finns en anslutning for potentialutjgmning. Anslutningen ar markt med .
o Elkabeln maste vara av typ HO7RN-F eller motsvarande och dimensionerad efter stromforbrukning.
e Om elkabeln &r skadad maste den omedelbart bytas ut av en behorig yrkespersonal.

e Om maskinen &r utrustad med en trefas pump, se till att pumpens rotationsriktning ar enligt pilen pa
pumpen (galler inte maskiner med enfas pump (standard)

7.3.3. Vattenanslutning

e Anslut den medféljande vattenslangen en %" vattenkran.

¢ Anslut maskinens avloppsslang till anslutningen under bakpanelen pa maskinens baksida.
sa att vattnet rinner fritt (sakerstall lutningen). Maskinen kan &ven utrustas med en tom-
ningspump om det inte ar mojligt att leda ut avloppsvattnet under maskinen (levereras pa
begéran).

o Avloppsslangens max. hojd = 50 cm. (se bild 6).

e Avloppsslangen bér alltid ledas till avloppssystemet via ett stanklas.

e Om maskinen ar utrustad med en vattenavhardare far temperaturen pa inkommande vat-
ten inte dverstiga + 40°C for att forhindra att hartset i vattenavhardaren skada

,,,,,,,,,,,,

\
1
MAX

500/800 mm

Bild 6.

7.3.4. Uppstart
e Teknikern som installerade maskinen utfor den forsta starten.
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8. Larm och felsékning

8.1. Larmmeddelanden

Larmmeddelanden visas baserat pa deras betydelse.

Maskinen i Stand-By lage:

Komplett vattenavhardningsvarning (option). Nar indikatorn F6 blinkar pé displayen betyder det att kom-
plett vattenavhardning maste utféras (endast pa maskiner med en avhardare).

N

OJN=—1

NI

Drain tank warning. Nar meddelandet drain tank visas betyder det att du forsoker utfora en operation
som inte kan utforas nar tanken ar full.

2
2

]

or

-
-
-

(]

('

[}
[}

-

Maskinen paslagen eller i Stand-By lage:
Om meddelandet DOOR visas kan inte valt kommando utféras eftersom luckan &r 6ppen.

- -
[y

[}

Maskinen paslagen
Tom tanken. Om indikatorn F3 blinkar pa displayen betyder det att vattnet i disktanken maste bytas.

sU-O [
=
V-

I

[}

Lag saltniva (option). Om indikatorn F8 blinkar &r saltbehallaren tom (endast om maskinen ar utrustad
med en vattenavhardare (option)).

CAC T
ou-@ o

. &

(IR

Lag diskmedelniva (option). Om indikatorn F10 blinkar, ar diskmedelnivan lag (endast om maskinen &r
utrustad med en givare for disk-/ skéljmedel (option)).

s IC
ou-@ [N

L
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Lag skoljmedelniva (option). Om indikatorn F19 blinkar, arskoljmedelnivan lag (endast om maskinen ar

utrustad med en givare fér disk-/ skéljmedel (option)).
60*¢
e

I
(]

Varning, flodesmatarfel (option). Om F9-symbolen visas pa displayen betyder det att inget vatten de-
tekteras och att vatteninloppstemperaturgivaren har skadats eller kopplats bort (endast pa maskiner med
en tillvalsvattenflddesmaétare installerad och i anvandning, efter fylining eller skéljning). Om du trycker pa

bade A- och C-knapparna i cirka 10 sekunder visas meddelandet Err FLuS.

77 .
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-
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Vattengivarfel (option). Genom att trycka pa bada A- och C-knapparna i cirka 3 sekunder kan du kontroll-
era maskinens inloppsvattentemperatur (endast pa maskiner med valfri “matarvattengivare” installerad
och i anvandning). Om vattengivaren &r skadad eller bortkopplad visas meddelandet FAIL 000 ° C
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8.2. Larm
Larmen visas baserat pa deras betydelse.
Om ett larm intraffar stannar maskinen. .

Felkod Orsak

B2 BOILER PROBE FAIL (givarfel, genomstrémmare)

B3 BOILER HEAT. ALARM (uppvarmningsfel, genomstrommare)
B5 BOILER OVERHEATING (genomstémmaren Gverhettad)

B9 BOILER SAFETY THERMOSTAT (sakerhetstermostat, genomstrommare)
E1 WATER LOAD FAILED (disktankens péfyliningsfel)

E2 TANK PROBE FAIL. (givarfel, disktank)

E3 TANK HEATING ALARM (uppvarmningsfel, disktank)

E5 TANK OVERHEATING (disktank dverhettat)

E6 TANK DRAINING FAIL. (tdmningsfel, disktank)

E8 TANK SAFETY THERMOSTAT (sdkerhetstermostat, disktank)
/6 TANK LOW LEVEL (lag vattenniva i disktank)

79 REGENERATION FAIL (vattenavhardaren fungerar inte)
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Al - oY B2. BOILER PROBE FAIL (genomstrémmarens givarfel)
°Orsak: Kretskortet identifierar inte genomstrommarens givare.
A Atgard: Kalla pa service.
Al - b3 B3. BOILER HEAT. ALARM (genomstrémmarens uppvarmningsfel)
Orsak: Genomstrémmaren nadde inte installd temperaturen inom installd tid.
A Atgérd: Kalla pa service.
,q ’I = b 5 B5. BOILER OVERHEATING (genomstrommaren éverhettad)
- Orsak: Genomstrémmarens temperatur har overskridit 105°C.
A Atgard: Kalla pa service.
,'I,' ,' r b g B9. BOILER SAFETY THERMOSTAT (genomstrdmmarens sékerhetstermostat)
- - Orsak: Genomstrémmarens sékerhetstermostat har 6st ut.
A Atgard: Kalla pa service.
’C‘i’l r F ! E1. WATER LOAD FAILED (disktankens pafyliningsfel)
- - °Orsak: Disktanken fylldes inte inom installd tid.
A Atgérd: Oppna pafyliningskranen och se till att vattenflédet &r tillréckligt. Kalla pa
service.
'l:,l’l o ,:: J E2. TANK PROBE FAIL (disktankens givarfel)
- b Orsak: Kretskortet identifierar inte disktankens givare.
A Atgard: Kalla pa service.

A
X

E3.TANK HEATING ALARM (disktankens uppvarmningsfel)
Orsak: Disktanken nadde inte instélld temperaturen inom installd tid.
A Atgard: Kalla pa service.

_
3
.‘—
=1
™y

E5. TANK OVERHEATING (disktanken Gverhettad)
Qrsak: Disktankens temperatur har éverskridit 90°C.
A Atgard: Kalla pa service.

-

0

.‘-
-

}
-
Iyl
(X

E6. TANK DRAINING FAIL (disktankens tomningsfel)
Orsak: Disktaknen témdes inte inom instélld tid.
Atgard: Kalla pa service.

-
DN
1

=

(>

o

E8.TANK SAFETY THERMOSTAT (disktakens sakerhetstermostat)
Qrsak: Disktakens sdkerhetstermostat har 0st ut.
Atgard: Kalla pa service.

-

-

]
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[

-
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o
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Z6. TANK LOW LEVEL (1&g niva i disktanken)
Orsak: Disktankens pressostat upptacker att vattennivan i tanken dr for lag.
Atgarder: Ganska nivaroret. Kalla pa service.

\
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=
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Z9 REGENERATION FAIL (vattenavhardaren fungerar inte)

(galler maskinen med vattenavhardare (option)):

Orsak: Saltgivaren fungerar inte.

Atgarder: Granska att det finns salt i saltbehallaren. Kalla pa service.

]
() N

L

(>
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9. Omgivning och miljo

9.1. Forpackning

Forpackningen bestar av foljande:
o Trapall

* Nylonpase (LDPE)

* Flerskikts kartong

* Polystyrenremsor (PS)

* Polypropylenstéd (PP)

Allt ovanstaende material maste dtervinnas i enlighet med lokala bestdmmelser.

9.2. Avstallning
WEEE-symbolen, dvs. WEEE-direktivet 2012/19 / EU (WEEE-direktivet), innebar att produkten
inte far kasseras som osorterat kommunalt avfall utan som WEEE. Korrekt bortskaffande av den-
na produkt bidrar till att skydda miljon. For mer information om &tervinning av produkter, kon-
takta lokala myndigheter, hushéallsavfallsmyndigheter eller aterforsaljaren dar produkten kopts.
Stang av stromforsorjningen med huvudstrdmbrytaren och stang avstangningsventilen for vatten.
— Kapa natsladden sa att enheten inte fungerar.

Alla metalldelar &r atervinningsbart rostfritt stal.
Atervinningsbara plastdelar ar markta med plastatervinningssymbolen.
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10. Fels6kning

Problem

Majlig orsak

Atgard

Maskinen startar inte.

Huvudstrombrytaren ar avslagen

SIa pa huvudbrytaren.

Maskinen fyller e] vatten

Kranen fér inkommande vatten ar stangd

Oppna kranen for inkommande

Magnetventilens sil ar tilltappt / Skljmun-
styckena tilltappta

Rengor skoljmunstyckena / magnetventilen sil. Om maskinen ar
utrustad med vattenavhérdare, granska saltmangden eller regene-
rera hartsen oftare.

Felaktig pressostat

Kalla pa service

Knappen "F” blinkar réd

Se "Larm / felkoder”

Diskresultatet ar inte
tillfredsstallande.

Diskmunstyckena tilltdppts eller diskarmarna
roterar inte.

L&sgor och rengdr munstyckena och iskarmarna och montera
sedan tillbaka dem.

For mycket skum

Anvéd diskmedel som inte fororsakar skum eller miska pa disk-
medeldoseringen. Granska skéljmedlets niva.

Silarna smutsiga.

Avlagsna och rengér silarna med borste under rinnande vatten.
Montera sedan tillbaka silarna.

Fett eller starkelse lossnade inte.

For liten mangd diskmedel.

Granska tanktemperaturen (bér vara mellan
55°C och 60°C)

Kalla pa service

For kort disktid. Valj ett program med langre disktid eller utfér programmet pa
nytt
Diskvattnet for smutsigt. Tom tanken, rengor silarna, fyll tanken pa nytt och placera silarna

pa plats.

Diskgodset &r inte torrt.

Skoljimedelsdoseringen &r for liten.

Oka pa skolimedelsdoseringen / ta kontakt med diskmedelsleve-
rantoren / kalla pa service.

Fel typs korg for det anvanda godset.

Anvand en passande korg

Diskgodset har varit for lange i maskinen efter
avslutat diskprogram.

Nar diskprogrammet &r slut; dra ut korgen sé att diskgodset
torkar snabbare.

Skoéljvattentemperaturen ar for lag

Kalla pa service

Kérlens yta fér grov eller for pords.

Anvénd kérl av annan typ.

Diskgodset har rander och
prickar.

For mycket skoljmedel.

Minska mangden skolimedel. Kalla pa service.

For hart vatten.

Kontrollera vattenkvaliteten. Vattenhardheten far inte dverstiga 2-8°f

Maskiner utrustade med vattenavhérdare:
saltmangden ar for liten / vattnet har inte
avhérdats tillrackligt

Fyll saltbehallaren (grovt salt 1-4 mm kornstorlek) och starta
avhardningen oftare. Om beldggning ocksa syns i maskinen, ring
service for att kontrollera avhardarens funktion

Salt i maskinen.

Rengdr och skélj maskinen noggrant och undvik att spilla salt i
samband med péfylining av saltbehallaren.

Maskinen  stannar under

diskprogrammet.

Maskinen &r ansluten till en dverbelastad krets.

Kalla pa service

Maskinens sakerhetsanordningar har avbrutit
diskprogrammet

Kalla pa service

Maskinen stannar under ett
program och tar in vatten.

Gdrdagens vatten har inte ersatts med nytt.

Tém tanken och fyll den pa

Vattnet i tanken &r for hett

Fel i pressostat

Kalla pa service for kontroll av termostat och pressostat.

Diskpumpen fungerar ej.

Pumpen &r blockerad

Kalla pa service

Mikali koneessa ilmenee muita ongelmia, ota yhteytta tekniseen huoltoon.
Valmistaja pidattaa oikeutet muutoksiin.
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11. CE -intyg

The machine purchased is in compliance with the norms stated in the EU declaration attached to the machine in original.
Please find attached below the facsimile of this declaration, with the general data of the machine purchased. For the absorption
data refer to the data-plate on the machine.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION EU DE CONFORMITE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION EU DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO EU DE CONFORMIDADE

I sottoscritto (1), autorizzato dall’azienda (2), dichiara che la lavastoviglie elettrica per uso collettivo (3) € stata progettata e costruita in conformita alle
norme armonizzate (4) secondo quanto prescritto dalle seguenti direttive e successivi emendamenti (5) e in applicazione a quanto previsto dalle direttive
citate, & stata dotata di Marcatura CE e sono stati predisposti i fascicoli tecnici presso la nostra sede (2). Tale dichiarazione riguarda esclusivamente la
macchina nello stato in cui & stata immessa sul mercato, escludendo i componenti aggiunti e/o le operazioni effettuate successivamente dall’utente finale.
Declina ogni responsabilita per sinistri a persone, a cose o ad animali derivanti da manomissione della macchina da parte di terzi, ovvero da carenze di
manutenzione, di riparazione o di installazione della stessa da parte di personale non qualificato.(*)

The undersigned (1), autorized by the company(2), hereby declares that the commercial electric dishwashing machine (3) is in compliance with the
harmonised standards (4) according to the following directives and further amendments (5) and pursuant of the above mentioned directives, the CE Marking
have been applied. Furthermore, adeguate technical files have been prepared and are available at our offices (2). This declaration relates exclusively to
the machinery in the state in which it was placed on the market, and excludes components which are added and/or operations carried out subsequently
by the final user. Declines all responsibility for damages to people, properties and animals resulting from bad servicing of the machine by third parties as
from inadequate maintenance or repairs or installation by unskilled technicians.

Le soussigné (1), désigné par la societé (2), déclare que le lave-vaisselle électrique a usage collectif (3) est conforme aux normes harmonisées (4) selon
les prescriptions et directives suivantes et les amendements successifs (5) et en application des directives citées, il porte le Marquage CE. Les dossiers
techniques sont déposés dans notre siege (2). Cette déclaration concerne exclusivement la machine dans I'état dans lequel elle a été mise sur le marché
et exclut les composants ajoutés et/ou les opérations effectuées par la suite par I'utilisateur final. Décline toute responsabilité pour tout sinistre a personnes,
choses ou animaux résultant de I'endommagement de la machine par un tiers, c'est-a-dire di @ une maintenance, des réparations ou une installation
inadéquates effectuées par du personnel non-qualifié.

Der Unterzeichenete (1) berechtigt von der Firma (2), erklart, daf die elektrischen Spiilmaschinen fiir den gewerblichen Gebrauch (3). In Ubereinstimmung
mit den harmonisierten Normen ist (4) geméaR folgender Richtlinien und deren nachfolgenden Anderungen (5) und daR in Ubereinstimmung mit den
erwahnten Richtlinien die CE-Kennzeichnung angebracht wurde und daR die relevanten technischen Unterlagen zusammengestellt wurden (2). Diese
Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/
oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt. Jede Verantwortung fir an Personen, Sachen und Tieren verursachten Schaden, die
durch die Manipulation seitens Dritten, beziehungsweise auf mangelhafte Wartung und Reparaturarbeiten oder Installation von unqualifiziertem Personal
zurlickzuflihren sind, werden abgelehnt.

Quien subscribe (1), elegido de la empresa (2), declara que el lavavajilla eléctrico de uso colectivo (3) es conforme a las normas armonizadas (4) como
la prescripcion de la siguientes directivas y sucesivas enmiendas (5) y, conforme con lo previsto en las citadas directivas, han recibido el Marcado CE.
Existe asimismo los especifico expediente técnico relativo disponible en nuestro domicilio (2). Esta declaracion se refiere Gnicamente a las maquinas en
el estado en que se comercialicen, con exclusion de los elementos afiadidos y/o de las operaciones que realice posteriormente el usuario final. Declina
toda responsabilidad por dafios a personas, cosas o animales producidos del mal servicio de la maquina por terceras partes asi como por reparaciones
o mantenimiento indadecuados o de instalaciones por parte del personal no cualificado.

O abaixo-assinado (1), autorizado pela empresa (2), vem por este meio declarar que a maquina de lavar louga para uso comercial (3) esta de acordo com
as normasharmonizadas (4) de acordo com o previsto pelas seguintes diretivas e posteriores alteragdes (5) a Marcagéo CE foi aplicada no seguimento
das diretivas mencionadas. Os processos técnicos estao preparados e adequados e encontram-se disponiveis na nossa sede (2). Esta declaragéo diz
respeito apenas a maquina tal como se encontra no momento da colocagado no mercado, excluindo-se os componentes adicionados e/ou as operagdes
efectuadas posteriormente pelo utilizador final. Declina toda e qualquer responsabilidade por danos causados a pessoas, bens e animais, resultantes do
mau manuseamento da maquina por parte de terceiros assim como manutencéo incorrecta ou reparagdes inadequadas ou instalagéo por pessoal ndo
qualificado.

(*) Lingua originale / Original language / Originalsprache / Langue originale / Idioma original / Idioma original
2) 3)

4) EN 60335-1:2012; EN 60335-2-58:2005; EN 55011:2009; 5) 2014/30/EU; 2006/42/EC; 2011/65/EU; 2012/19/EU
EN55014:2006; EN 61000 3-2:2006; EN 61000 3-3:2008;
ENG1000 3-11:2000; EN 61000 3-12:2005; EN 61000 4-2:2009;
EN61000 4-4:2010; EN 61000 4-5:2006; EN 61000 4-6:2009;
EN61000 4-11:2004

1) Preposto/Person in Charge Firmato in originale e conservato presso la nostra sede (2).
Original document signed and available at our office (2).
Dieses Dokument ist im Original unterzeichnet und bei uns aufbewahrt (2).
Signé en original et gardé a notre siége (2).
Firmado en original y conservado en nuestro domicilio (2).
Original assinado e armazenado na nossa sede (2).
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